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Suurléhettildss  Charles  Murron  puhe  suomalais-
ranskalaisen teknillistieteellisen seuran jarjestaméassa
symposiossa 4.5.2006

Suomen ja Ranskan hallitukset antavat paljon painoarvoa
demokraattisen tietoyhteiskunnan kehittdmiselle. Maiden
valista yhteistyota alettiin edistdd jo varhain. Syyskuun 10.
paivdna 1998 paaministeritasolla allekirjoitettu yhteinen
tietoyhteiskuntajulistus  on  ollut kimmokkeena useille
ranskalais-suomalaisille teollisuus-, opetus- ja kulttuurialan
hankkeille.

Uuden tietoteknologian avulla kulttuuri- ja tiedeperintoa
voidaan hyddyntaa ennen nakeméattomaélla tavalla, samalla kun
se muuttaa olennaisesti padasymahdollisuuksia perinndn
sisaltéon. Tama kollokvio yhdistda ainutlaatuisella tavalla
kulttuurin ja teknologian, jotka tadydentévat toisiaan.

Kulttuuri- ja tiedeperinndn digitoiminen vaatii suuria
teknologisia ponnistuksia. Toivon, ettd tdman ranskalais-
suomalaisen kollokvion myo6td edetddn kohti hajanaisten
aloitteiden  yhdistdmistd ja tukemista.  Monikielisten

tietokantojen yhdenmukaistaminen parantaa
yhteistydomahdollisuuksia ja takaa seka tutkijoille etta
Euroopan kansalaisille monipuolisemmat

tiedonsaantimahdollisuudet hyddyntavat he niit opinnoissaan,
tydssadn tai harrastuksissaan.
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Tama kollokvio edistaakin omalta osaltaan
kanssakansalaistemme osaamista ja koulutusta, mika on
tarkeaa seka kansallisella etté eurooppalaisella tasolla.

Haluan erityisesti korostaa suomalais-ranskalaisen
teknillistieteellisen seuran keskeistd merkitystd. Se on ollut
alusta asti mukana tietoyhteiskunnan puitteissa toteutetuissa
hankkeissa ja on myds tamén seminaarin alullepanija.

Toivon teille kaikille erinomaista symposiota naisséa
Louvren tarjoamissa upeissa puitteissa.



